OJO: Todos los formularios deberán completarse en inglés. De lo contrario, no se le permitirá presentar sus documentos en la Secretaría del Tribunal.

FOR CLERK’S USE ONLY

Name of Person Filing Document:









(Nombre de la persona que presenta el documento)

Your Address:












(Su dirección)

Your City, State, Zip Code:










(Su ciudad, estado, código postal)

Your Telephone Number:










(Su número de teléfono)

Representing  FORMCHECKBOX 
 Self (without a lawyer) or  FORMCHECKBOX 
 Attorney for 





(En representación de sí mismo(a) (sin abogado) o abogado de)

SUPERIOR COURT OF ARIZONA

IN MARICOPA COUNTY


(TRIBUNAL SUPERIOR DE ARIZONA
EN EL CONDADO DE MARICOPA)

In the Matter of the Estate of



Case No: PB                                       

(En lo referente al patrimonio sucesorio de)

(Número de caso
 FORMCHECKBOX 
 
STATEMENT OF INFORMAL APPOINTMENT
                                                              

OF PERSONAL REPRESENTATIVE

 FORMCHECKBOX 
 an Adult or      FORMCHECKBOX 
 a Minor, deceased

Person Died Without a Will - "Intestate Estate")
    (un adulto o            un menor, fallecido)

(DECLARACIÓN DE DESIGNACIÓN


  




INFORMAL DE UN REPRESENTANTE PERSONAL  (La persona falleció sin un testamento – “Patrimonio sucesorio intestado”)












OR /  O
 FORMCHECKBOX 

STATEMENT OF INFORMAL PROBATE  OF A WILL AND INFORMAL APPOINTMENT OF A PERSONAL REPRESENTATIVE

(Person died With a Will – “Testate Estate”)
 


(DECLARACIÓN DE LEGALIZACIÓN DE TESTAMENTARÍAS SIN FORMALIDAD DE UN TESTAMENTO Y DESIGNACIÓN INFORMAL DE UN REPRESENTANTE PERSONAL  (La persona falleció con un testamento – “Patrimonio sucesorio testado”)

THE PROBATE REGISTRAR FINDS:

(EL REGISTRADOR DE TESTAMENTARÍAS DETERMINA QUE:)









Case No. 




1.
An Application for Informal Appointment of a Personal Representative has been submitted by

                                                                                                   , requesting the following:

(__ ha presentado una solicitud de designación informal de representante personal solicitando lo siguiente:)

 FORMCHECKBOX 

(Check the box only if there is no Will)  The appointment of   



             as the Personal Representative to administer the estate of the person who died without a Will,


(Marque la casilla solamente si no hay un testamento) La designación de __como el representante personal para la administración del patrimonio sucesorio de la persona que falleció sin un testamento.)

 FORMCHECKBOX 

(Check the box only if there is a Will)  The admission to probate of the Will of the person who died dated                                                   ,

  
(Marque la casilla solamente si hay un testamento) La admisión a legalización de testamentarías del testamento de la persona que falleció, con fecha de ___)
 FORMCHECKBOX 

(Check the box only if there is a Will) The appointment of  




 as the Personal Representative to administer the estate of the person who died with a Will.

 
(Marque la casilla solamente si hay un testamento) La designación de __  como el representante personal para la administración del patrimonio sucesorio de la persona que falleció con un testamento).

2.
 FORMCHECKBOX 

The Probate Registrar has found compliance with A.R.S. 14-3303 and is satisfied that the Will is entitled to probate.

  
(El registrador de testamentarías puede someterse a legalización de testamentos).

 FORMCHECKBOX 

The Probate Registrar has found compliance with A.R.S. 14-3308 and is satisfied that the person named below is entitled to appointment as Personal Representative under Arizona law.

 
(El registrador de testamentarías ha determinado la conformidad con A.R.S. 14-3308 y está satisfecho de que la persona nombrada a continuación tiene el derecho de que se le designe como representante personal bajo el amparo de las leyes del estado de Arizona.)
THEREFORE:

(POR CONSIGUIENTE:)

1.
(Name)                                                                              , is appointed as Personal Representative of the  estate of the person who died.

(Se designa a (nombre)___ como representante personal del patrimonio sucesorio de la persona que falleció).

2.
 FORMCHECKBOX 

(Check the box only if there is a Will) The Will of the person who died, dated                          is admitted to informal probate.


(Marque la casilla solamente si hay un testamento) El testamento de la persona que falleció, de fecha___ se admite para la legalización de testamentarías sin formalidad.)

3.
 FORMCHECKBOX 

No bond is required OR  FORMCHECKBOX 
 the Personal Representative shall post a bond in the amount of 

$                                  with this Court.  Letters will be issued to the Personal Representative upon accepting and posting a bond (if required).









Case No. 




(No se requiere fianza  O   el representante personal deberá establecer una fianza por el monto de 
$___ ante este tribunal.  Se emitirán letras al representante personal cuando se acepte y establezca una fianza(si se requiere).)

4.
The Personal Representative shall immediately notify the Court in these proceedings of any change in his or her address and shall be responsible for the costs resulting from his or her failure to do so.

(El representante personal deberá notificar inmediatamente al tribunal en estos procesos sobre cualquier cambio en su dirección y será responsable de los costos resultantes en caso de no cumplir con esto.)

DATED:                                                        









(Fechado)





Probate Registrar


(El Registrador de testamentarías)
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